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BESLUT nr 196

av den 23 mars 2004
med tillimpning av artikel 22.1 a

(Text av betydelse for EES och avtalet mellan EU och Schweiz)

(2204/482/EG)

ADMINISTRATIVA KOMMISSIONEN FOR SOCIAL TRYGGHET FOR
MIGRERANDE ARBETARE HAR FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av artikel 81.a i férordning (EEG) nr 1408/71 av den 14 juni 1971 om
tillimpningen av systemen for social trygghet ndr anstéllda, egenforetagare eller deras
familjemedlemmar flyttar inom gemenskapen, enligt vilken Administrativa
kommissionen for social trygghet for migrerande arbetare skall handha samtliga
administrativa fragor som giller férordning (EG) nr 1408/71 och senare forordningar,

med beaktande av artikel 22.1a 1 forordning (EEG) nr 1408/71, senast dndrad genom
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 631/2004. av den 31 mars 2004,

med beaktande av beslut nr 163 av den 31 maj 1996 om tolkningen av artikel 22.1 a 1
forordning (EEG) nr 1408/71 for personer som genomgar dialys- eller syrgasbehandling,
och

av foljande skal:

(1) T enlighet med artikel 22.1 a i forordning (EEG) nr 1408/71, senast dndrad genom
forordning (EG) nr 631/2004 av den 31 mars 2004 har Administrativa
kommissionen fétt i uppdrag att faststélla en forteckning 6ver vardféormaner som av
praktiska skél krdver en Overenskommelse pd forhand mellan patienten och den
enhet som tillhandahaller behandlingen for att vardférmanerna skall kunna ges vid
tillfallig vistelse i en annan medlemsstat 4n i den behoriga medlemsstaten. Denna
forhandsoverenskommelse har till syfte att underlétta fri rorlighet for berdrda
personer under medicinskt sdkra forhallanden.

(2) Forhandsoverenskommelsen som foreskrivs 1 artikel 22.1 a har till syfte att
sakerstilla kontinuitet i den behandling som en forsdkrad behdver vid en tillféllig
vistelse i en annan medlemsstat.
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(3) Med hénsyn till detta syfte ar de viktigaste kriterierna for att faststilla de
vardformaner som kraver en forhandséverenskommelse mellan patienten och den
enhet som tillhandahdller vrd i en annan medlemsstat att behandlingen é&r
livsnddviandig och att denna medicinska behandling endast kan ges pa
specialiserade medicinska enheter och/eller sidana enheter med adekvat personal
och utrustning. En inte uttdmmande forteckning over dessa kriterier dterfinns i
bilagan till detta beslut.

HARMED BESLUTAS FOLJANDE.

1. All livsnodvindig medicinsk behandling som endast ges pa specialiserade
medicinska enheter och/eller enheter med adekvat personal och utrustning skall i
princip vara foremél for en forhandsdverenskommelse mellan patienten och den
enhet som tillhandahaller den berdérda behandlingen for att man skall kunna
forsdkra sig om att behandlingen finns tillgénglig vid den forsdkrades tillfélliga
vistelse i en annan medlemsstat.

2. En inte uttdmmande forteckning over behandlingar som motsvarar kriterierna i
punkt 1 1 detta beslut dterfinns i bilagan till detta beslut.

3. Detta beslut ersétter beslut nr 163 av den 31 maj 1996. Det skall offentliggoras i
Europeiska unionens officiella tidning. Det skall tillampas fran och med den 1
juni 2004.

Administrativa kommissionens ordforande

Tim QUIRKE



Bilaga

Forteckning med exempel pa livsnodvindiga behandlingar som vid tillfillig vistelse
i en annan medlemsstat kriver en forhandsoverenskommelse med den enhet som
tillhandahaller behandlingen

- dialys
- syrgasbehandling





